
V. Staet op o Syon vnde wapent v leden,
Vnde maecket v tot den kriech bereit
Ghy moet enen wech betreden,
Mer eens menschen voetstap breet,
Haeren inganck leyt int vernederen,
Daer ghy uwen erfftall suit ontfaen,
En vertzaget v niet o ghy tedere,
Voer den Arendt met synen vederen,
Hie sail v met syner klawen slaen.

VI. Die draeck is op der eerden gekaemen,
Sy is bevangen met groten nyt,
Dese vrouwe die 't manneken baerde is hem ontkaemen,
Des verhefft hie eenen stryt,
Om tegen haer saet te vechten
Mer syt goets moets vnde twyuelt niet,
De olde bedaechde kompt to rechten,
Om dat oerdell to holden, doer syne knechten,
Hie sail hoer verlossen van alle hoer verdriet.

VIL O ghy wachter van Syon siet niet int vere,
My dunckt ick sie dat sweert bereit,
Laet v basuyn noch eens scherren,
Ofter noch yemant toe Syon in slaep leyt,

IV 4 tockumpst, wederkomst van Christus. IV 5 vrenden, vrienden; liedboekje:
vreemden. IV 9 Micha 4:10.
In liedboekje zijn V en VI omgewisseld. V 2 kriech, liedboekje strijdt. V 4 Ook

in Annekens testament „Daer is eyn stadt vol aller gueden, vnde den inganck
van desen, is maer eens menschen voetstap breet; IV Ezra 7:7—8. V 6 erfftall,
liedboekje erfdeel. V 8—9 Zie IV Ezra hoofdstuk 11 en 12 (het vizioen van den
arend met twaalf vleugels en drie koppen), hetwelk door de nieuwgezinden ver-
staan werd als doelende op de r.-kath. kerk. Bijv. de martelaar Hans van Over-
dam (f 1550 te Gent) gebruikt het beeld herhaaldelijk in zijn brief aan de overheid,
waarin hij deze bestraft wegens haar executies, en als hij gevangen is, schrijft hij:
wy zyn in die dauwen des arents gheraect, dat is, dat Roomsche Rijck ofte ghe-
welt, zie Bibliotheca Reformatoria Neerlandica II110.
VI 1 —5 Openbaring 12:1 —15. VI 3—4 In't liedboekje luiden deze regels:

Die Vrouw die 't Manneken baerden,
Is hem benomen, des verheft hy eenen strijt:

VI 7 olde bedaechde, oude van dagen, nl. God, zie Daniël 7:9; to, te. VI 8 doer,
liedboekje van.
VII l vere, verre. VII 2 sweert, Openbaring 19: 15 en 21. VII3 scherren, schal-

len. VII 4 slaep, liedboekje rusten. VII 4—7 Openbaring 6: 9—11. De leer van
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